
(Prise US/EU/UK/AU/FR/JP en Option)

C236T

Intelligent Plug-in
Thermostat avec Minuterie
Manuel de l'utilisateur
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Veuillez conserver ce manuel pour référence. Vous pouvez également scanner le code QR pour visiter 
notre site officiel et visionner des vidéos sur l'utilisation des produits. Pour tout problème d'utilisation, 
n'hésitez pas à nous contacter à l'adresse support@inkbird.com.



Remarque: Lorsque le thermostat est éteint puis rétabli, il continue de fonctionner selon la valeur de 
réglage précédente.

  Aperçu01

INKBIRD C236T Thermostat avec Minuterie Intelligente prend en charge plusieurs modes de 
fonctionnement - Mode de contrôle de la température, Mode de minuterie et Mode de contrôle de la 
température avec minuterie, et peut être largement utilisé pour le contrôle intelligent de la température 
dans le chauffage, la culture, les semis, l'abri en bois et la vie à la maison, etc.
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  Spécifications Techniques02

Marque INKBIRD
Modèle C236T
Entrée 100~240Vac 50/60Hz MAX 16A
Sortie 100~240Vac 50/60Hz MAX 16A



  Diagramme du Produit03
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LCD avec lumière blanche

2 Boutons

3 Sortie
(Prise US/EU/UK/AU/FR/JP)

4 Sonde
(Longueur: 2m; IP67 étanche)

5 Entrée
(Prise US/EU/UK/AU/FR/JP)

4(       /       /       /       )
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Plage de contrôle de la température -40℉~212℉/-40℃~100℃
Précision de l'affichage de la température 0.1℉/℃
Plage de réglage de la minuterie 00：01~99：59
Température de fonctionnement Température ambiante

Environnement 
de stockage

Température 32~140℉/0~60℃
Humidité 20~80%RH (sans condensation)
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4.1 Définitions des Boutons Opérationnels

FONCTIONBOUTON

Appuyez brièvement pour choisir entre ON/OFF, mode température, mode minuterie et 
mode de contrôle de la température avec minuterie.

Diminuez le paramètre; appuyez et mainteniz pour un réglage rapide.

Appuyez sur les deux boutons et maintenez-les enfoncés pendant 3 secondes pour activer/
désactiver la sécurité enfant lorsque le thermostat fonctionne.

(1) Augmentez le paramètre; appuyez et maintenez pour un réglage rapide; 
(2) Appuyez et maintenez pendant 2 secondes pour réinitialiser le Wi-Fi, et le signal WIFI “        ” 
clignotera sur l'écran LCD.

+

(1) En mode de contrôle de la température, appuyez brièvement pour régler la température de 
START et de STOP; appuyez longuement pendant 2 secondes pour régler les paramètres généraux;                                                                                                                 
(2) En modes P01 à P08, appuyez brièvement pour démarrer ou redémarrer la minuterie; appuyez 
et maintenez pendant 2 secondes pour régler la température et la minuterie;
(3) Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé, puis mettez la source de courant alternatif sous 
tension, le thermostat rétablira les paramètres d'usine.
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4.2 Définitions de l'écran LCD

Mode de Contrôle de la Température de Chauffage/Refroidissement: Réglez la 
température de START et la température de STOP; lorsque la température de 
START est supérieure à la température de STOP, l'appareil branché fonctionne 
en mode de refroidissement, et lorsque la température de START est inférieure 
à la température de STOP, il fonctionne en mode de chauffage. Le thermostat 
passe automatiquement du mode chauffage au mode refroidissement, puis 
contrôle l'appareil branché pour qu'il fonctionne comme programmé..

Mode Cycle Time: L'appareil branché fonctionne pendant le compte à rebours 
du temps START et s'arrête pendant le compte à rebours du temps STOP. Il 
continue à fonctionner par cycles.

Mode Compte à Rebours ON: Allume l'appareil branché à la fin du compte à 
rebours.

06

FONCTIONCARACTÈRES
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Mode Compte à Rebours OFF: Éteint l'appareil branché à la fin du compte à 
rebours.

Mode Compte à Rebours ON&OFF:  Allume l'appareil branché à la fin du compte 
à rebours START, et l'éteint définitivement à la fin du compte à rebours STOP.

Mode Cycle Time avec Contrôle de Température: Allume l'appareil branché 
pendant le compte à rebours START selon les réglages de température, puis 
l'éteint pendant le compte à rebours STOP. Fonctionne en cycles continus.



08

Mode Compte à Rebours ON avec Contrôle de Température: Allume l'appareil 
branché selon les réglages de température à la fin du compte à rebours.

Mode Compte à Rebours OFF avec Contrôle de Température: Éteint l'appareil 
branché selon les réglages de température à la fin du compte à rebours.
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Mode Compte à Rebours ON&OFF avec Contrôle de Température: Allume 
l'appareil branché selon les réglages de température à la fin du compte à 
rebours START, puis l'éteint définitivement selon ces mêmes réglages à la fin 
du compte à rebours STOP.

Fonction de chauffage: Reste allumée pendant le chauffage

Fonction de refroidissement: Reste allumée pendant le refroidissement   

Verrouillage des enfants

Fonction de minuterie: État ON/OFF de la sortie de la fonction de 
minuterie; reste allumé lorsque la sortie est activée et s'éteint lorsque la 
sortie est désactivée.
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Unité de température: C (Celsius) ou F (Fahrenheit)

Retard de réfrigération.
Défaut: 00：00
Plage: 00：00~00：10

AH clignote lorsque le buzzer retentit.
Défaut: 100℃
Plage: -40.0℃-100.0℃/-40.0℉-212.0℉

AL clignote lorsque le buzzer retentit.
Défaut: -40℃
Plage: -40.0℃-100.0℃/-40.0℉-212.0℉
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Étalonnage de la température.
Défaut: 0.0
Plage: -4.9℃~4.9℃/-8.8℉~8.8℉

Rétroéclairage on/off.
Défaut: OFF

Buzzer on/off.  
Défaut: ON
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Recherchez l'application INKBIRD sur App Store ou Google Play, ou scannez le 
code QR ci-dessous pour télécharger et installer l'application. Ensuite, ouvrez 
l'application, complétez l'enregistrement et le login, puis suivez les instructions 
de l'application pour connecter l'appareil.

Remarque：
1. Vos appareils iOS doivent fonctionner sous iOS 12.0 ou une version supérieure pour pouvoir télécharger 
l'application sans problème.
2. Vos appareils Android doivent fonctionner sous Android 7.1 ou une version supérieure pour pouvoir 
télécharger l'application sans problème. 
3. L'appareil prend en charge un routeur Wi-Fi 2,4 GHz uniquement.
4. Exigence d'autorisation de localisation de l'APP: Nous devons obtenir vos informations de localisation pour 
découvrir et ajouter des appareils à proximité. INKBIRD s'engage à garder vos informations de localisation 
strictement confidentielles. Et vos informations de localisation ne seront utilisées que pour la fonction de 

  Instructions d'utilisation05

5.1 Connexion APP
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localisation de l'Application et ne seront pas collectées, utilisées ou divulguées à des tiers. Votre vie privée est 
très importante pour nous. Nous respecterons les lois et réglementations pertinentes et prendrons des 
mesures de sécurité raisonnables pour protéger la sécurité de vos informations.

Étape 1: L'enregistrement d'un compte est nécessaire avant d'utiliser l'application INKBIRD pour la première 
fois.
Étape 2: Ouvrez l'application, sélectionnez votre pays/région, et un code de vérification vous sera envoyé.
Étape 3: Entrez le code de vérification pour confirmer votre identité, et l'enregistrement est terminé.

1. Ce produit est un appareil électrique robuste, non étanche et non adapté au nettoyage. S'il est nécessaire de 
le nettoyer, cet appareil doit être débranché de l'alimentation électrique et ne peut être nettoyé qu'en 
l'essuyant avec un chiffon sec.

  Nettoyage et Maintenance 06

5.2 Enregistrement

Ouvrez l'application INKBIRD et cliquez sur «+» dans le coin supérieur droit pour ajouter un appareil. Ensuite, 
suivez les instructions de l'application pour compléter la connexion WiFi. Notez que l'appareil doit être aussi 
proche que possible du smartphone et du routeur pendant le processus de connexion.

Félicitations! Vous pouvez utiliser votre smartphone pour faire fonctionner cet appareil!

5.3 Comment se Connecter



  Notes et Avertissements Importants 07
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2. Lorsqu'il n'est pas utilisé, ce produit doit être stocké dans un endroit sûr et sec; les environnements 
humides font vieillir les composants plus rapidement en raison de l'humidité, ce qui réduit leur durée de vie.

1. TENIR LES ENFANTS À L'ÉCART.

2. UTILISER UNIQUEMENT À L'INTÉRIEUR POUR RÉDUIRE LE RISQUE D'ÉLECTROCUTION. 

3. NE PAS BRANCHER SUR D'AUTRES SOURCES D'ALIMENTATION DÉLOCALISABLES OU SUR DES 

RALLONGES.

4. UTILISER UNIQUEMENT DANS UN ENDROIT SEC. 

5. NE PAS PLACER PRÈS DE L'EAU POUR RÉDUIRE LE RISQUE D'ÉLECTROCUTION.

6. NE PAS EXPOSER À DES TEMPÉRATURES ÉLEVÉES.

7. LE BOÎTIER DE LA SONDE DE TEMPÉRATURE EST EN ACIER INOXYDABLE. NETTOYEZ-LE EN CAS DE 

TACHES (EN PRENANT SOIN DE DÉBRANCHER L'ALIMENTATION ÉLECTRIQUE) POUR ÉVITER D'AFFECTER 

LA PRÉCISION OU LE TEMPS DE RÉPONSE DE LA SONDE.

8. NE LE CONNECTEZ PAS À UN PRODUIT QUI N'EST PAS ÉVALUÉ POUR SA TENSION, CE QUI POURRAIT 

ENTRAÎNER DES RISQUES D'INCENDIE.



  Guide de Dépannage08

Solutions PossiblesQuestions

Pas de sortie de chauffage 
ou de refroidissement

Lecture incorrecte de la sonde

1. Vérifiez que la prise électrique est alimentée.

2. Effectuez un test d'alimentation:
Branchez l'appareil sur la prise secteur, appuyez brièvement sur le bouton              
           pour passer en mode manuel, puis appuyez brièvement sur le bouton          
           pour sélectionner ON/OFF pour le test. Appuyez une fois pour 
sélectionner ON, ce qui signifie que la sortie est activée ; appuyez deux fois 
pour sélectionner OFF, ce qui signifie que la sortie est désactivée. 

Si vous ne pouvez toujours pas résoudre votre problème en suivant les 
étapes opérationnelles ci-dessus, veuillez contacter notre équipe 
d'assistance à la clientèle.

1. Vérifiez que la sonde et le cordon de la sonde sont intacts. 

2. Essuyez la sonde et le cordon de la sonde, séchez l'ensemble de 
l'appareil à l'aide d'un sèche-cheveux et vérifiez si la sonde relève 
correctement les températures.
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  Exigence FCC09

Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité 
peuvent annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement. Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles 
FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: 

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et
(2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un 
fonctionnement indésirable.

Remarque: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, 
conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection 
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise 
et peut émettre de l'énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, 
peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des 
interférences ne se produiront pas dans une installation particulière. Si cet équipement cause des interférences 
nuisibles à la réception radio ou télévision, ce qui peut être déterminé en éteignant et en rallumant l'équipement, 
l'utilisateur est encouragé à essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes:
– Réorientez ou déplacez l'antenne de réception. 
– Augmentez la séparation entre l'équipement et le récepteur.
– Connectez l'équipement à une prise sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est connecté. 
– Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide. 
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Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements FCC définies pour un environne-
ment non contrôlé.Cet équipement doit être installé et utilisé à une distance minimale de 20cm entre le 
radiateur et votre corps. Cet émetteur ne doit pas être colocalisé ou fonctionner en conjonction avec une 
autre antenne ou un autre émetteur.

  Service Clients10

Cet article bénéficie d'une garantie de 2 ans contre les défauts de composants ou de fabrication. Pendant cette 
période, les produits qui s'avèrent défectueux seront, à la discrétion d'INKBIRD, soit réparés soit remplacés sans 
frais. Pour tout problème d'utilisation, n'hésitez pas à nous contacter à l'adresse support@inkbird.com. Nous 
ferons de notre mieux pour vous aider.

support@inkbird.com
Shenzhen Inkbird Technology Co.,Ltd.
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